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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৬৮

১৪/ িসয়াম (রাজা) (كتاب الصيام)
পিরেদঃ ২৫. মৃত বির প হেত সাওেমর কাযা আদায় করা

باب قَضاء الصيام عن الْميِتِ

আরবী

نب ،هدِ البع نع ،نسو الْحبهِرٍ اسم نب لدَّثَنَا عح ،دِيعرٍ السجح نب لع دَّثَنحو

عطَاء عن عبدِ اله بن بريدَةَ، عن ابِيه، ‐ رض اله عنه ‐ قَال بينَا انَا جالس، عنْدَ

ةارِيبِج ما َلع دَّقْتتَص ّنا ةٌ فَقَالَتارام تَتْهذْ اه عليه وسلم اال صل هولِ السر

هال ولسا ري ‏"‏ ‏.‏ قَالَت اثيركِ الْملَيا عهدركِ ورجا بج‏"‏ و فَقَال ‐ قَال ‐ اتَتا منَّهاو

انَّه كانَ علَيها صوم شَهرٍ افَاصوم عنْها قَال ‏"‏ صوم عنْها ‏"‏ ‏.‏ قَالَت انَّها لَم تَحج قَطُّ

افَاحج عنْها قَال ‏"‏ حجِ عنْها ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৫৬৮। আলী ইবনু জর সা’দী (রহঃ) ... বুরায়দা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট বসা িছলাম। এমতাবায় জৈনকা মিহলা এেস বলেলন! আিম আমার মােয়র জন

একিট দাসী সদকা কেরিছলাম। িতিন মৃতুবরণ কেরেছন। একথা েন িতিন বলেলন, তুিম তা তামার সওয়াব

পেয় িগেয়ছ। তেব উরািধকার তামার িনকট তা িফিরেয় িদেয়েছ। তখন ঐ মিহলা বলেলন, হ আাহর রাসুল!

তার উপর এক মােসর সাওেমর কাযা রেয়েছ। আিম তার প হেত ঐ সাওম (রাযা/রাজা/িসয়াম/িছয়াম)

আদায় করেত পাির িক? িতিন বলেলন, তুিম তার প হেত সাওম পালন কর। অতঃপর মিহলা বলেলন, িতিন

তা তখনও হাও আদায় কেরনিন আিম তার প হেত হা (হ) আদায় করেত পাির িক? িতিন বলেলন,

তুিম তার প হেত হা (হ) আদায় কর।

English

Abdullah b. Buraida (Allah be pleased with him) reported on the authority of
his father:
When we were sitting with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), a woman came to
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him and said: I had gifted to my mother a maid-servant, and now she (the
mother) has died. Thereupon he (the Holy Prophet) said: There is a definite
reward for you and she (the maid-servant) has been returned to you as an
inheritance. She (that woman) again said: Fasts of a month (of Ramadan)
are due upon her; should I observe them on her behalf? He (the Holy
Prophet) said: Observe fasts on her behalf. She (again) said: She did not
perform Hajj, should I perform it on her behalf? He (the Holy Prophet) said:
Perform Hajj on her behalf.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ বুরায়দাহ ইবনু সাইব আল-আসলামী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12179

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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